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"Његова мисија је сада завршена" пише немачка штампа о Варуфакису, наводећи да је
оставка грчког министра исправна последица и да тај професор економије нема више
задатака после референдума.

  

  

"Он је својим бесконачним предавањима љутио ресорне колеге, али и тиме допринео да
грађани на референдуму `ојачају леђа` влади у Атини", пишу немачкци медији, уз
указивање да је мандат народа влади окончао истовремено и Варуфакисову политичку
мисију и да је од сада при шкакљивим преговорима потребан "један врхунски
сензибилитет".

  

Медији оцењују да Атина себи више не може приуштити да изјавама исцрпљује нерве
кредитора до последњег атома и закључују да је у том смислу Варуфакисова оставка -
добра вест.

  

Међу његовим иритирајућим коментарима је и изјава из 2011. године, када је тврдио да
би се "када би у ЕУ постојала политичка воља" криза могла решити за један месец.

  

"Он је важио за тврдог типа, тврдог као шлем", пишу медији о Варуфакису, наводећи и
да је он и у образложењу оставке изразио ставове супротне од министарских колега из
Европске уније.
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Варуфакис је, наиме, одмах после саопштавања резулатата референдума у Грчкој навео
да поједини министри финансија Еврозоне и кредитори не би волели да он присуствује
састанцима и да је грчки премијер Алексис Ципрас оценио да би његова оставка "могла
да помогне у постизању споразума" и да због тога он напушта своје место министра
финансија.

  

(Танјуг)
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